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oz

Kella, Arap dilinde kullanilan edatlardan biridir. Kur'anda, ;Zf” =Kelld diri-
lis giiniinii ve o giiniin dehgetini inkdr edenleri caydirmak icin istimal edilmigtir.
Kur'anda 15 Mekki Siirenin 33 farkls yerinde uyarmak ve korkutmak maksadiyla
kullanilmastr. “S& = Kell, olumsuzluk olan “hayir” anlami tagir. «5(8= Kellé,
Hedef kitlenin yani insanlarin yapmak istedigi bazi seyleri kabul etmez ve onlar:
bu halinden vazgecirmeyi ister. “Ss* = Kelld, Muhataba yani insanlara gecmis
mananin olumsuzluk ve yasaklama anlamini gostermekle beraber bundan sonra
soylenecek soziin Gnemini bildirir. S = Kelld’ nin Kurinda ve Arap Dilinde
“U>" = gergekten anlamina geldigi yerler de vardir: “Li>"= gergekten anlamin,
Kiife dil ekolii onciisii el-Kisd'i ve onun goriigiinii takip edenler kabul etmislerdir.

Anabtar Kelimeler: Kells, Asla, Edat, Gercekten

ABSTRACT
Preposition of Kelli in The Qur'an

Kella {5 = Kell#’ is one of prepositions in use in the Arabic language. In the
Quran, “5{5* = Kelli was used to deter people who denies resurrection day and its
consternation . “S{* = Kelld was used in the Qur'an in 33 times in 15 Mekkan
Surabs to refer to threat and menace. ““S{s = Kelld, means “ no” in a stronger
way. “sS{s* = Kellé does not accept some behaviours of target audience , society, also
wants make them stop some of their habits. “ 5§ = Kella emphisize the negative
and restiriction meaning of the previous sentence also indicate the importantce of
the next sentence. “S{§ = Kell#’ in some contexts -in the Quran and in Arabic
language- means “Li=" = truth, reality. el-Kisd'i , the pioneer of language school of
Kife, and his followers accept this meaning of ““>{s° = Kelld’

Keywords: Kella, “ No” in a stronger way, Preposition Truth,

* Doc. Dr., Atatiirk Universitesi Hahiyat Fakiiltesi, Arap Dili ve Belagat1 Anabilim Dali
Ogretim Uyesi.
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Giris

& Kell&’ nin Anlamlar:

&&= Kell&’nin ciimlelerin durumuna gére bircok manési vardir: Anlam-
larindan biri  “ >3 8}“” = red’ ve zecrdir.! Kell4, kendisinden sonrast i¢in

siladir.? Tiirkgede Red‘: Alikoymak, méni olmak engellemek anlaminadir.
Zecr ifadesi ise, azar, baski, paylama, tekdir, gibi anlamlara gelir.’?

Dilimizde vazgeg, hayur, dyle degil, gercekten, asla, dikkat ediniz gibi an-
lamlarla terciime edilebilir. Insani kapilmis oldugu fikirden menetmek ve
azarlamak, ya da muhatabin fikrinin yanlighgini ortaya koyup onu dogruya
yoneltmek icin de kullanilir.*

Cevabin olumsuzlugunu bildiren bir harf olup, kendinden sonrakinin ira-
bina te’sir etmez. Menetmeyi, nehyetmeyi’ agma, baglangic yapma ve gercek-
lik ifade eder. Sibeveyh ve Halil b. Ahmed ve bir¢ok nahivciler ile Basra Dil
mektebinin ¢ogunlugu, bu edatin “4” ile olumsuzluk “y” sinin birlesmesiyle
meydana geldigini ve seddenin nefiy manasint kuvvetlendirmek i¢in kullanil-
digini sdylerler. Bircok nahivci ise edatin birlesmeden tek bir kelime oldugu-
nu kabul ederler®. Ayet-i Kerimeden 6rnekler:

i 3 o O U8 06 00 §) ok Dkl 06

Musanin adamlars: “lte yakalandik” dediler. Musa: “Hayzr; Rabbim be-
nimle beraberdir, bana elbette yol gsterecektir” dedi.” Ayet-i Kerimede (&
red® ve zecr icindir. “:’f= fille benzeyen harfdir. “ ~*'= Zarfdir. Hazfedilmis
innenin haberine miiteallaktr. “é;”z innenin muahhar ismidir. ui-‘*-@-:*”: fiil
ciimlesi olup irabdan mahalli yoktur. Ciinkii isti'nafiyyedir. Ikincisi, reddet-
me ve olumsuzluk icindir. Bu edatla bir sey reddedilir, fakat baska bir sey

agiga cikar, onaylanir. Birisinin “$% &US \8”=Hurma yedin mi, sorusuna,

1 Ibn Manzfr, Ebu’l-Fadl Cemaluddin Muhammed, Lisdnul-Arab, 1-XV, Daru Sadir, Bey-
rut, 1990, XV, 230; ez- Zemahseri, Ebu’l-Kasim Mahmtd b. Omer, e/-Mufassal fi ilmil-
Lugah. Daru Thyai'l-“Ultim, Beyr/t, 1990, s. 388.

2 el-Feyrtzabadi, Muhammed b. Ya‘’kab, e/-Kammiisu'l-Mubit, 1-1V, Déru’l—ihyé, Beyrit,
1991, 1V, 597.

3 Mutcaly, Serdar, Arapea- Tiirkee Sozliik, Dagarcik yayinlari, Istanbul 1995, s. 318, 354.

4 el-Isfehant, Ragib, Ebu’l-Késim Huseyin b. Muhammed, e/~ Mufredat fi Garibi'l-Kur'in,
Beyriit ts., s. 441.

5 Muhammed el-Antaki, e/-Minhic fi'l-kavi ‘idi vel-irib, s.243.

ibn Higam (Cemaluddin), Mugni'l-lebib, 1-11, nsr., Mazin el-Mubarek ve Muhammed
Hamdullah, Dimagk 1972, 1, 249.

7 26.Su‘ard 61-62.
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e,ft

EIST By T,'»?-”:Hayzr, asla. Bilakis ekmek yedim, dersin. Ucgiinciisii, bu
edat “¥i=ela anlaminda kullanilir ki, Tiirkgesi; dikkat edin, iyi bilin ki, de-
mektir. "L}L-:j Syl f)i Y= Dikkat edin! Ciinkii insan mubakkak azitir™.
Bu ayette Ky edati, “‘ﬁ"=elé, anlamindadir.’

Kella, ciimledeki durumuna gore, hayir, asla, vazgec, hakikaten, senin
anladigin gibi degil® gibi méinalara da gelir. Kelld’, Arapcada kendisinden
once gegen climlenin ifdde ettigi fikrin, diistincenin dogru olmadigini sert
bir sekilde belirtmek icin de kullanilir. “’CLS,JJ\ )é,-ﬁ” = Sumift gegmeyi uma-
rom, diyen kimseye, ‘Sl C’J:\ % - Hayr,asl, sen sinifta kalacaksin, denir.
ji&s\ 15).33 O L ﬁ;”= Diismanin bize ulasmasindan korkuyoruz, diyenlere
cevap olarak, “0,4 U ng\ PE Hayur siz mutlaka kurtulacaksiniz, denir."

Bazi dil Alimleri “Kelld” tizerinde vakif (durak) yapmay1 uygun gormiisler
ve bu edattan sonrasinin da iptidaiye oldugunu ifade etmislerdir.'

i 35 o O I B OS5I B sk Stszol (6 oleidy (st 16
Iki topluluk birbirini gordiigiinde, Miisa'nin adamlars: “Iste yakalandik” de-
diler. Misa: “Evet; Rabbim benimle beraberdir, bana elbette yol gosterecektir”

dedi.’” Bu 4yette gecen Kelld edatina bazi dilcilere gore “,«" = ‘evet * anlami
da verilebilir. Ciinkii onlara gore, Kella’dan sonra gelen “" harfinin hemze-
sinin harekesi kesreli gelmigtir: Ayni sekilde bir olayin haber verilmesinden

sonra ‘wx"=evet ifadesi kullanilir. Burada ‘Kelld’ edat: tasdik igindir.'

Kur’an’da Kella Edat1
A. Cevabi Inkir, Kabullenmeme:

Climleyi isbattan redde, inkéra, terke gevirir. Ve ona bagka bir mina ekler.
Yani ciimlenin daha 6nceki anlamini inkar edip, dinleyiciye (muhataba) yeni
bir anlami tenbihler. Bu diger olumsuzluk edatlarindan daha fazla olumsuz-

8 96.Alak Stiresi 6.

9 Halil Tevfik Mtisa, Mu cemu’l-Irsad lil-Edavitin-Nahviyye, Dard'l-Irsad, Hims 2006, s.
206-207.

10 Bakurct, Selami ve Sadi Cogenli, Arapea Edatlar Sozliigii, Erzurum 2000, s. 152.
11 Akdag, Hasan, Arap Dilinde Edatlar, Tekin Kitabevi, Konya 1999, s. 346.

12 ibn Hisim, a.g.e., I, 249.

13 26.Su‘ard 61-62.

14 Ibn Higam (Ceméluddin), I, 251. ; Celen, Mehmet, Arapeada Edatlar, Kalem Yayinlari,
fkinci Baski, Istanbul 2006, s. 134.
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luk, inkar, red ve kabullenmeme ménalari icerir. Edatin 1gerd1g1 bu manada
nahivcilerin bircogu ve liigat¢t tefsirciler ittifak halindedirler. RN
=Zeyd geldi mi? sorusuna cevap olarak “N”= Hayzr, denilir.'s

Kur’an-1 Kerim’den 6rnekler:
a4l B OIS AT e O e
“Malinin, kendisini ebedi yagatacagini sanir. Hayar, andolsun ki, o cehenne-
me atilacak” 1°

Tia o 5 40 35 Uk b K B8 Tage f)‘wv\“r‘uﬁd‘cﬁﬂ‘

> O goriilmeyeni mi biliyor, yoksa Rahman katindan bir soz mii almastir? Ha-
yar, soyledigini yazacagiz ve onun azabin: uzattikea uzatacagiz’."’

Tu PR P A YE T S (AT G e 1P
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“Onlar kendilerine kuvvet ve seref kazandirsin diye, Allahtan bagka tanrilar
edindiler. Hayzr, tanrilari, kendilerinin ibadetlerini inkdr edecekler ve onlara

diisman olacaklardir.” (Veya yarin bunlar, o tanrilara tapmalarini ink4r edecek-
ler ve onlara diisman olacaklardir.)™®

B 385 s W 21asl T L oskas) & J6 &34 Hislels ) &5
S e ) 5 s s W 3 8k

“Onlardan birine oliim gelince: “Rabbim! Beni geri cevir, belki, yapmadan
biraktigimi tamamlar, iyi is islerim” der. Haywr; bu soyledigi sadece kendi lafidyr.
Tekrar diriltilecekleri giine kadar arkalarida geriye donmekten onlar: alikoyan
bir engel vardr.™

5.

gjlém d\ JL>-L9 g,ub L}; r&sj :)jjUb L;\ JAA)U dLMS d,Ua..g Y} LS)M d’:“ﬁ-’)
Osheind 3 B) GEL w36 S J6

“(Musa: “Rabbim!) gigsiim daralyor, dilim agilmzyor. Onun icin Harun'a
da elgilik ver. Onlarin bana isnat ettikleri bir su¢ da vardr. Beni oldiirmelerin-

15 Muhammed Hasan es-Serif, Mu'cemu Hurifi’l-Medni  fi'l-Kurini'l-Kerim, 1-111,
Muessesetur-Risale, Beyrut, 1996, 11, 804-805.

16 104.Humeze 3-4.

17 19.Meryem 78-79.
18 19.Meryem 81-82.
19 23.Mi‘mintin 99-100.
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den korkuyorum” demisti. Allah: “Hayar; ikiniz mucizelerimizle gidiniz. Dogru-
su Biz sizinle beraber dinlemekreyiz.”™

;Sj\ . j 4.;-\} a>log WJ«.A}_’ uU&uALsJ..ajp J,>u.5\ 3}_, r.@.’jj@u

“Onlar birbirlerine yalniz gisterilirler. Suclu kimse, o giiniin azabindan kurtulmak

igin ogullarini, ailesini, kardesini, kendisini barindirmas olan siilalesini ve yeryii-

ziinde bulunan herkesi feda etmek ve boylece kendisini kurtarmak ister. Hayzr, ol—

maz.. Bz/mmelz kz, 0, ( ce/aennem) a[evlmen bir dte;tzr Derileri kavurulp soyar.”
2 0N BT g5 DA a8, e s sk 15y G

Ama onu stnamak icin rizkin: daraltp bir olgitye gore verdigi zaman: “Rabbim

beni onemsemedi” der. Hayzr; yetime z'/emm etmiyorsunuz.”*

ol wind @ 1 A9 o O g
Allahn her seyi g(')'rme/ete oldugunu bz/mez mi? Hayr, bundan vazgecmezse,
, derhal onu perceminden (alnindan)...””

Ak 3 SIS salaT du O ek
“Malinin kendisini oliimsiiz kilacagini sanir. Hayar, o, and olsun ki, Hutameye
atilacaktyy,

B. Zecr (Menetme, Nehyetme), Red (Geri Durdurma) Mdinds::

Olumsuzluk méandswyla beraber, mubatabin sahsa soyledigi veya yapmak iste-
digi seyi (isi) kabul etmemekle yetinmeyip onu bu halinden vazgecirme ve nehy
etmeyi de icermesi... Mesela: 13 & ,sa\-w =Zeydi dovecegim, sdziine cevap ola-
rak: “S$”= (&5 Ji.a.- Y) = “Hayrr, bunu yapma\ , seni uyaryorum” anlamint
ifade etmektedir®.

Kur’an-1 Kerim’den 6rnekler:

A A o U8 ek o 2T D) il o
“De ki: O'na ortak diye takistirdiklarimizi bana gosterin bakayim. Hayar,
ayle bir sey yoktur, dogrusu giiclii ve hikmet sahibi olan ancak Allahtir.”*

20 26.Su‘ari 13-15.

21 70.Me‘aric 11-16.

22 89.Fecr 16-17.

23 96.Alak 14-15.

24 104.Humeze 3-4.

25 Muhammed Hasan es-Serif, a.g.c., I1, 804-805.
26 34.Sebe 27.
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Tkitoplulukbirbirinigirdiigiinde, Musa'ninadamlari: “Isteyakalandik”dediler.

Miisa: “Haywr; Rabbim benimle beraberdir, bana elbette yol gosterecektir”
dedi.”

- To & DI P~ P /‘a?/ﬂgeﬁo 2 /°/’;
.QML{#WUL%.@%&&Q\@&f\ﬂ{} |
“Onlardan her biri, nimet cennetine sokulacagini mi umuyor?

Hayzr; dogrusu onlar: kendilerinin de bildikleri seyden yaratmisizdir.®

EX%

iﬁl % .:\gj :)/i ’:da;’a 5 ?‘ ;\J‘.:.@:é ol é)léfej ;b).é:“ﬂ ;géj .szu {}J\.ﬁ 4 f*,\.la.’-a”,j
Jage BLY 08
Kendisine bol bol mal, cevresinde bulunan ogullar verdigim ve nimetleri yay-
dikca yaydigim o kimseyi (Bana birak). Bir de verdigim nimetten artirmami

umar; Haywr; baywr (ummasin); ciinkii o, Bizim ayetlerimize kars: son derece
inatcidir”’

AR Y e g 3 Y Gl st 2l Gy
“Rabbinin ordularini kendisinden bagkas: bilmez. Bu, insanogluna bir ogiit-
ten ibarettir.

Hayar, hayir 6giit almazlar. And olsun aya,™
SV OME Y U Bra T S Uk s A
“Hayz1r; her biri oniine agiliermis sabifeler verilmesini ister. Hayar; daha dog-
rusu ahiretten korkmazlar.”*'

“Hayzr; siiphesiz bu Kuriin bir ogiittiir. Dileyen kimse ogiit alir.”>
e ey ol 0 s VS L ad o sy Susy Ok
Iste o giin insan: “kacacak yer nerede?” der. Haywr; hayir; bir siginak yoktur.
O giin, sen, Rabbinin huzuruna varip durursun.”

27 26.Su‘ari 61-62.

28 70.Mearic 38-39.

29 74.Muddessir 12-16.
30 74.Muddessir 31-32.
31 74.Muddessir 52-53.
32 74.Muddessir 54-55.
33 75.KiyAme /10-12.
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“Neyi sorusturuyorlar? Uzerinde anlasmazliga diistiikleri, biiyiik bir olay olan
tekrar dirilme haberini mi? Hayar; siiphesiz goriip bileceklerdir.”>

“Yine haywr; elbette goriip bileceklerdir.”>

ajf.,\.,\.@;\‘y\f &U}//Ugmﬁjﬁj WJ;L"JU\}
“Sen, Allahtan korkup sana kosarak gelen kimseye aldirmzyorsun. Dikkat et;
bu Kuran bir ogiittiir.”>
S G ek WIS il o 5 % b aul £
“Sonra onu oldiiriir ve kabre koyar. Sonra, diledigi zaman onu tekrar diriltir.
Hayr; Allahin kendisine buyurdugunu hala yerine getirmemigtir.” 737
Ogstaad dan ks 0 18
“Hayr; dogrusu onlar o giin, Rablerinden yo/e.mn kalacaklardir.”

BB s a3 )38 e T Jud o W38T el o8
“Size kalan miras: hak gozetmeden yiyorsunuz. Mali pek cok seviyorsunuz.
Ama yer, ¢arpilsp paralandigi zaman;™>

Osalss Gz S 7 &= ke VKL&\
“Cogunluk olmak iddianiz sizi o kadar mesgul etti ki, mezarlar: ziyaretle
oradakileri de sayacak kadar oldunuz. Haywr; dyle olmayin; yakinda bileceksi-

niz.”4
“Hayr; goziiniizii agin; yakinda bileceksiniz.”*!
o 558 o e Bptlis PO

“Dikkat edin, sayet yaptiginizin sonucunu kesin olarak bir bilseniz!”**

34 78.Nebe 1-4.

35 78.Nebe 5.

36 80.Abese 8-11.

37 80.Abese 21-23.

38 83.Mutaffifin Stiresi 15.
39 89.Fecr 19-21.

40 102.Tekasur 1-3.

41 102.Tekasur 4.

42 102.Tekasur 5.
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C. Istiftah (Baslangic) ve Tenbih (Uyarma) Manas::
Mubhataba ge¢mis minanin olumsuzluk ve nehyini gostermekle beraber

bundan sonra sdylenecek soziin ehemmiyetini ve kabullenmeme ve reddin
asla miimkiin olmayacag yeni bir sdylemin baslangicini bildirir.*®

Kur’an-1 Kerim’den érnekler:
u)d\j RESAT f\ilz Vi3S, ]l }t:x.::ﬂ G50 ’t.ek.l:o
“O zaman (o) taraftarlarin: yardima cagirsin. Biz de zebanileri ¢agiracagiz.
Hayur, sakin ona boyun egme, (Allah'a) secde et ve yakla; nad
AL 042 U g e b % L R SAFARE
“Biz onu Cebrail’e okuttugumuz zaman, onun okumasin: dinle. Sonra onu

sana agtklamalk Bize dii;er. Hayzr, hayir! Sizler, cabuk elde edeceginiz diinya
nimetlerini seversiniz.”*

}:S\g,xl_vb\% ajeb\.éd;ubd\uja.: ojwb ‘°/°j>jj

O giin bir m/ezm yiigler de asiktir. Kendisinin belkemiginin kirilacagini m-
nir. Dikkat edin; can bogaza ge/zp képriiciik kemiklerine dayandigs zaman,*
q,f %3 /a)}zdsd GUALS Jiged J.d,-Lg.U\ (;J\Jx _\,ouu\mwg:\u

ol 54388 o S8

“Ey insanoglu! Seni yaratip sonra sekil veren, diizenleyen, miitenasip kilan,
istedigi sekilde seni terkip eden, cok comert olan Rabbine karst seni aldatan nedir?
Hayzr, hayir; dogrusu siz dini yalanlyorsunuz.”"

Y Gl ) A 85 55 s 23 D55h 1T ST Bl o
- v N
“Bunlar, biiyiik bir giinde tekrar dirileceklerini sanmuyorlar mi? O giin insan-

lar Alemlerin Rabbinin huzurunda dururlar. Sakimin; Allah’in buyrugundan
disart ¢ikanlar, muhakkak “Siccin” adly defterde yazilidir.*®

w - z LG S o %z s 2 R A
e AN BSOS L0480 w38 o) s JUE 7

“Sonra da: “yalanlayp durdugunuz iste budur” denecektir. Ama iyilerin def-
teri yiiksek katlardadir”

RSP TR L QT RN R I H R It S (R
43 Muhammed Hasan eg-Serif, a.g.e., II, 804-805.

44 96. ‘Alak 17, 18, 19.

45 75.Kiyame 18-20.

46 75.Kiyame 24-26.

47 82.Infitar 6-9.

48 83.Mutafifin 4-7.

49 83.Mutaffifin 17-18.
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“Okeu! Kalemle ogreten, insana bilmedigini bildiren Rabbin, en biiyiik kerem
sahibidir. Ama, sakin insanoglu kendini miistagni sayarak azginlik eder.”>

o ddniy 4l Y US aped pl b £AD

“O zaman, kafadarlarim: ¢cagirsin, Biz de zebanileri ¢agiracagiz. Sakin ona
uyma; sen secde et, Rabbine yaklas.”'

D. Tahkik (Gergeklik, Hakikat) Manasi:

Bazi durumlarda gergekten, hakikaten anlamina gelir.

“al kind 4 (.J 2388 = “Hakikaten hayir, eger vazgecmezse, derhal
onu alnindan yakalariz.™* Bu yette ‘Kell&'nin zecr ve red anlamlarinin di-
sinda “i>" = gergekten anlamina geldigi yerler iizerinde Kiife ehlinden el-Kis#’i
ve onun goriisiinii takip edenler durmuglardir.®® Kella, &y 35, &1y S0,
seklinde, 4l 3 =ger¢ekten anlaminda kullanilmaktadir.*

&W Q\W‘}“ :3‘ W=Sakin (okumamazlik etme)! Ciinkii insan mubakkak
azitrr.”° Bazi nahivciler bu 4yetteki ‘kellanin, ayni zamanda red* ve zecr anlmi
tasidig1 goriisiindedirler. Diger bazi nahivciler de buradaki kellanin yi =dik-
kat edin anlamina istiftahiyye harfi*® oldugunu ileri siirmektedirler.””

“Lakin Arap dil alimlerinden ¢ogunluk Kisil ve onun goriisiinii takip
edenlerin goriisiine katllmamaktadirlar.”>®

Sonug

Kella, zecr ve red’ ifide edip olumsuzluk ménasi icerir ve amel etmez. & &
= Kell#, JaAm’in seddesi ve kef harfinin fazlaligiyla “Y'=l#dan anlam bakimin-
dan daha giiglii bir harftir.

Kella, Kur'an-1 Kerimde 33 yerde ge¢mektedir. Bu yerler Kurin-1 Kerim’in
ikinci yarisindaki 15 stireden ibarettir. Ciinkii Kella, tehdit icermekte olup

50 96.Alak 3-6.

51 96.Alak 17-19.

52 96.Alak 15.

53 Muhammed Hasan es-Serif, a.g.¢., 11, 804.

54 Zihni Mehmed, el-Muktedab fi Kava‘idi'n-Nahv, Marifet Yayinlari, [stanbul, 1981, s.
346.

55 96.Alak 6.

56 Séze yeniden baslama, bkz. : Corc Mitri Abdu’l-Mesih ve Hani Corc Taberi, e/-Halil
Mu'cem Mustalahiti’n-Nahvi'l- Arabi, Mektebetu Liibnan, Beyrit, 1990, s. 51.

57 Halil Tevfik Ms4, a.g.e.,s.,207.
58 Ibn Manziir, XV, 231; Muhammed Hasan es-Serif, a.g.e., 11, 804-805.
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genellikle Mekki stirelerde bulunmaktadir. Ciinkii ménasi tehdittir ve ancak
kafirleri tehdit etmek icin nAzil olmustur. Mekke dénemi, Kur'an nasst icin
tarihi siirecin tespitinde ¢ok 6nemlidir.

Goriildugi tizere Kellainin ménasi kullanildig siyaka gore degisiklik ar-
zetmektedir. Bazen daimi bir ména ifide etmeyip bulundugu durumun de-
gisken anlamini icermektedir. Kellanin ifade ettigi zecr ve red’ ménalar: sabit
olup red ve nefy ménalar1 ise tali minalardir. Ciimleyi isbattan redde, inkara,
terke gevirip ona bagka bir anlam kazandirir. Kella olumsuzluk manésiyla be-
raber, muhatabin yapmak istedigi seyi (isi) kabul etmemekle yetinmeyip onu
bu halinden vazgecirme ve nehy etmeyi de icermektedir. Kella edati, reddin
asla miimkiin olmayacag: yeni bir soylemin baglangicini da bildirir.

Bazi durumlarda gergekten, hakikaten anlamina gelir. Bazen de evet anlami-
na gelmektedir. Kur'an-1 Kerim, kullanmis oldugu lafizlari, ifade etmek istedigi
manay1 en ince sekilde ifade edecek bicimde kullanmigtir. Kur'an'in kullanmig
oldugu lafizlar ve ifade etmek istedigi mana arasinda tam bir uyum bulunmak-
tadir. Kella edati da bu anlamda belig bir tarzda anlam derinligi icermektedir.
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